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ׁרֵי־1 שְֽ אַ֥
Блаженний
H0835

ישׁ הָאִ֗
той–чоловік
H0376

ר  ׀אֲשֶׁ֤
який

א ֹ֥ ל
не
H3808

֮ הָלַךְ
ходить
H1980

בַּעֲצַת֪
за–порадою
H6098

ים עִ֥ רְשָׁ֫
нечестивих
H7563

וּבְדֶ֣רֶךְ
і–на–дорозі
H1870

חַ֭טָּאִים
грішників
H2400

א ֹ֥ ל
не
H3808

עָמָד֑
стоїть
H5975

ב וּבְמוֹשַׁ֥
і–на–сидінні
H4186

ים צִ֗ לֵ֝
насмішників
H3887

א ֹ֣ ל
не
H3808

ׁב׃ יָשָֽ
сидить
H3427

Блажен муж, що за радою несправедливих не ходить, і не стоїть на дорозі грішних, і не сидить на сидін́ні 
злоріќів,

י2 כִּ֤
Але

ם אִ֥
лише

ת בְּתוֹרַ֥
в–законі
H8451

יְהוָ֗ה
ГОСПОДА
H3068

פְצ֥וֹ חֶ֫
його–насолода
H2656

וּֽבְתוֹרָת֥וֹ
і–в–законі–Його
H8451

יֶהְגֶּ֗ה
він–роздумує
H1897

יוֹמָ֥ם
вдень
H3119

יְלָה׃ וָלָֽ
і–вночі
H3915

та в Зако́ні Господнім його насоло́да, і про Зако́н Його вдень та вночі він роздумує!

הָיָ֗ה3 וְֽ
І–буде–він
H1961

֮ כְּעֵץ
як–дерево
H6086

שָׁת֪וּל
посаджене
H8362

ל־ עַֽ
при

י פַּלְגֵ֫
потоках
H6388

יִם מָ֥
води
H4325

ר אֲשֶׁ֤
яке

׀פִּרְי֨וֹ 
плід–свій
H6529

ן יִתֵּ֬
дає
H5414

בְּעִתּ֗וֹ
в–свій–час
H6256

וְעָלֵ֥הוּ
і–листя–його
H5929

א־ ֹֽ ל
не
H3808

יִבּ֑וֹל
в'яне

ל וְכֹ֖
і–все
H3605

אֲשֶׁר־
що

ה יַעֲשֶׂ֣
він–робить

יחַ׃ יַצְלִֽ
має–успіх

І він буде, як дерево, над во́дним потоком поса́джене, що ро́дить свій плід своєдчасно, і що листя не в'яне 
його, — і все,́ що він чинить, — щасти́ться йому!́

לאֹ־4
Не
H3808

כֵ֥ן
так

הָרְשָׁעִי֑ם
нечестиві
H7563

י כִּ֥
бо

אִם־
вони–як

ץ מֹּ֗ כַּ֝
полова
H4671

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
яку

נּוּ תִּדְּפֶ֥
розвіює
H5086

רֽוּחַ׃
вітер
H7307

Не так ті безбожні, — вони як полова, що вітер її розвіває!

עַל־5
Тому

ן  ׀כֵּ֤
—

לאֹ־
не
H3808

מוּ יָקֻ֣
встоять

שָׁעִים רְ֭
нечестиві
H7563

ט בַּמִּשְׁפָּ֑
на–суді
H4941

ים וְחַ֝טָּאִ֗
і–грішники
H2400

ת בַּעֲדַ֥
у–зібранні
H5712

ים׃ צַדִּיקִֽ
праведних
H6662

Ось тому ́то не всто́ять безбожні на суд́і, ані грішники у зборі праведних, —

י־6 כִּֽ
Бо

עַ יוֹדֵ֣
знає
H3045

יְה֭וָה
ГОСПОДЬ
H3068

רֶךְ דֶּ֣
дорогу
H1870

ים צַדִּיקִ֑
праведних
H6662

רֶךְ וְדֶ֖
а–дорога
H1870

רְשָׁעִי֣ם
нечестивих
H7563

ד׃ תֹּאבֵֽ
загине
H0006

дорогу бо праведних знає Госпо́дь, а дорога безбожних загине!
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